ROYAUME DU MAROC
Maitre d’ouvrage : LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A.
Maitre d’ouvrage délégué : OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

AVIS D'APPEL D'OFFRES OUVERT N° 109/2023

Le 03 Octobre 2023 a 12 Heures, Il sera procédé, dans les bureaux de I'office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail, sis Intersection de la Route BO n® 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Madrouf) - Casablanca a 1’ouverture des plis relatifs 4 I’appel doffres sur offres de prix,
pour le compte de I’office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail en
maitrise d’ouvrage déléguée, ayant pour objet P'acquisition, installation et mise en service d’un
systéme de traitement d’eau osmose inverse pour la ferme pédagogique de NADOR.

Le dossier d'appel d'offres peut étre retiré au service des marchés a la Direction de I’ Approvisionnement
et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n°® 50 et la RN.11 (Route Nouaceur Sidi Maérouf)
Casablanca, il peut éire également téléchargé A partir du portail des marchés de I'Etat
www.marchéspublics.gov.ma. Et 3 partir du site de I’office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion du Travail : www.ofppt.ma,

Le cautionnement provisoire est fixé  la somme de Quinze mille huit cents Dirhams (15 800.00 DH)

L’estimation des cofits des prestations établies par le Maitre d’ouvrage est fixée 4 la somme d’Un million
cinquante-deux mille huit cent quatre-vingts Dirhams (1 852 880,00 DH) en TTC.

Le contenu, la présentation ainsi que le dépét des dossiers des concurrents doivent étre conformes aux
dispositions des articles 27, 29 et 31 du Réglement des Marchés de I’OFPPT

Les concurrents peuvent

-
.‘.

soit envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

soit déposer contre récépissé leurs plis dans le bureau du service des marchés rattaché & la Direction

de I’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n°® 50 et la RN.11 (Route

Nouaceur Sidi Mafrouf) - Casablanca ;

% soit les remettre au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance et avant
l'ouverture des plis. |

% Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de "arrété du ministére de

I’économie et des finances n°20-14 du 8 kaada 1435 (4 septembre 2014) relatif a la

dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

-
.’

-

Les pigces justificatives a fournir sont celles prévues par I'article n°6 du réglembﬁ de consultatio
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ROYAUME DU MAROC

MAITRE D'OUVRAGE
SOCIETE FONCIERE CMC S.A.

MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE

OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

Dossier d'Appel d'offres

Ouvert sur offres de prix

N° 0%/ 2023

Objet de I'Appel d'offres :

Acquisition, installation et mise en service d'un sysiéme de fraitement d'eau osmose inverse

pour la ferme pédagoglique de NADOR.




—FONCIERE—

\/r\/\

REGLEMENT DE LA CONSULTATION
(R. C.)
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ARTICLE N°1 : OBJET DU REGLEMENT DE LA CONSULTATION.

Le i)résent réglement de consultation concerne I'appel d'offres ouvert sur offres de prix ayant
pour objet : Acquisition, instaliation et mise en service d'une station de traitement d'eauv osmose
inverse pour la ferme pédagogique de NADOR.

Il est établi en vertu des dispositions de I'article n°18, du réglement des marchés, approuve le 18
Chadbane 1435 (16 Juin 2014), relafif aux marchés publics de I'Office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail {OFPPT).

Les prescriptions du présent réglement ne peuvent en aucune maniére déroger ou modifier les
conditions et les formes prévues par le réglement des marchés de 'OFPPT. Toute disposition
contraire au réglement des marchés de I'OFPPT est nulle et non avenue. Seules sont vaiables les
précisions et prescriptions complémentaires conformes aux dispositions de I'article n°18 et des
autres articles du réglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°2 : MAITRE D'OUVRAGE

Le mdiire d'ouvrage du marché qui sera passé suite au présent appel d'offres est : la Société
Fonciére CMC S.A,

ARTICLE N°3 : MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE

Le maiire d'ouvrage délégué est I'Office de ta Formation Professionnelle et de la Promotion du
Travail [OFPPT).

Outre le lancement et le jugement de la procédure des Appels d'offres, la mission de Io
maitrise d'ouvrage déléguée est portée sur:

e Le suivi d’exécution du marché ;

+ Les démarches, éventuelies, nécessaires & I'obtention de 'exonération des drolts de
doudnes ;

» La coordination nécessaire pour La préparation des conditions de livraison, d'installation
et de réception des équipements ;

» Lasignature des bons de dépdt et des livraisons conformément aux dlsposmons prévues
par ce marché ;

¢ laréception provisoire du marché ;

+ Laréception définitive du marché ;

¢ Laliquidation et le paiement des dossiers de facturation.

L'OFPPT représente la Société Fonciere CMC S.A. & I'égard du titulaire de ce marché dans
|'exercice des atiributions qui lui sont confiés jusqu'a ce que la Société Fonciére des CMC ait
constaté I'achévement de sa mission.

.
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ARTICLE N°4 : DEFINITIONS.
AU sens du réglement des marchés de I'OFPPT on enfend par :

h I flmm o

1- Athibutaire : concurrent dont l'offre a été retenue avant la noftification de l'approbation du
marché ;

2- Autorité compétente : I'ordonnateur ou la personne déléguée (sous-ordonnateur) par lui pour
approuver le marché ;

3- Concurrent : foute personne physique ou morale qui propose une offre en vue de la
conclusion d'un marché ;

4- Groupement : deux ou plusieurs concurrents qui souscrivent un engagement unique dans les
conditions prévues & l'article 140 du réglement des marchés publics de I'OFPPT ;

5- Titulaire : attributaire auquel Fapprobation du marché a été nofifiée.

ARTICLE N°5 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'article n°24 du Réglement des Marchés de I'OFPPT .

Peuvent valablement participer et éire athibutaire(s) dels) marché(s) afférent(s) au présent
appel d'offres, les personnes physiques ou morales, qui

a) Justifient des capacités juridiques, techniques et financieres requises ;

b} Sont ensituation fiscale reguliere, pour avoir souscrit leurs déclarations et régié les sommes
exigibles doment définitives ou, & défaut de réglement, constitué des garanties | jugees
suffisantes par le comptable chargé du recouviement, et ce conformément & la
l&gislation en vigusur en matiére de recouvrement ;

c) Sont affiiées & la Caisse Nationale de Sécuiité Sociale ou & un régime paiticulier de
prévoyance sociale, et souscrivent de maniére réguliére leurs déclarations de salaires ef
sont en situation réguliére auprées de ces organismes.

Ne sont pas admises & participer aux appels d'offres ;
¢ Les personnes en liquidation judiciaire ;

e Les personnes en redressement judiciaire, sauf autorisation speczcle dehvrée par
Fautorité judiciaire compétente ;

e les personnes ayant fait l'objet d'une exclusion tempordire ou deflnihve prononcée
dans les conditions fixées par l'article n°142 du Réglement des Marchés de I'OFPPT,

s Les personnes qui représentent plus d'un concurrent dans une méme procédure de
passation de marchés.

ARTICLE N°& : JUSTIFICATION DES CAPACITES ET DES QUALITES DES CONCURRENTS,

Chaque concurrent est tenu de présenter un dossier administratif et un dossier fechnique. lﬁ(
Chagque dossier peut étre accompagné d'un état des pieces qui le constituent.

5 %
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A- Le dossier administratlf comprend :
1. Pour chague concurrent, au moment de la présentation des offres :

a) Une déclaration sur 'honneur, en un exemplaire unique, établie conformément au
modéle joint en annexe.

b) L'original du récépissé du cautionnement provisoire ou l'attestation de la caution
personnelle et solidaire en tenant lieu, le cas échéant. En cas de groupement, le
cautionnement provisoire doit &tre conslitué conformément aux dispositions du § C
de 'arficle n°140 du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

N.B: 1- Les cautions personnelles et solidaires doivent éfre choisies parmi les établissements
agrées & cet effet par le ministre chargé des finances Marocain {pour les candidats éirangers,
ces cautions personnelles et solidaires doivent étre avalisé par une bangque marocaine).

2- Les pidces a et b ne doivent exprimer aucune restriction ou réserve sous peine d'étre
rejetées par la commission d'appel d'offres.

Pour les groupements, il y a lieu de produire :

+ Une copie légdlisée de la convention constitutive du groupement prévue & I'article n°140
du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

+ Une note indiquant notamment ['objet de la convention, la nature du groupement, le
mandataire, la durée de la convention, la répartition des prestations, le cas échéant.

2. Pour le concurrent auduel it est envisagé d'attribuer le marché, dans les conditions fixées &
I'article 40 du Réglement des Marchés de I'OFPPT :

a) la ou les pigces justifiant fes pouvoirs conférés & la personne agissant au nom du
concurrent et ce conformément & 1'alinéa a) du paragraphe 2 de I'article n°25 du
R&églement des Marchés de I'OFPPT ;

b) une attestation ou sa copie certifiée conforme & 'originale déliviée depuis moins d'un
an par I Administration compétente du lieu dimposition cerfifiant que le concurrent est
en situation fiscale réguliére ou & défaut de paiement qu'il a constitué les garanties
prévues & larticle 4 ci-dessus. Cette attestation doit mentionner l'activité au titre de
laguelle le concurrent est imposé ;

c) une attestation ou sa copie certifiée conforme & I'originale déliviée depuis moins d'un
an par la Caisse nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en
situation réguliére envers cet organisme conformément aux dispositions prévues & cet
effet & t'article 4 ci-dessus ou de la décision du ministre charge de I'emploi ou sa copie
cerlifiée conforme & I'originale, prévue par le dahir portant loi n® 1-72-184 du 15
joumnada Il 1392 (27 juillet 1972 relatif au régime de securité sociale assortie de
I'attestation de {'organisme de prevoyonce sociale auquel le concurreni est affilié et
certifiant qu'il est en situation réguiiere vis-&-vis dudit organisme ;

* La date de production des pieces prévues aux b} et ¢ m—dessus_sér’r de base pour
I'appréciation de leur validité,

d) Le certificat dimmatriculation au registre de commerce pour les personnes assujetties
& I'obligation d'immaticulation conformément & la législation en vigueur ;

6
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Pour, les concurrents _non installés au Maroc: I'équivalent des altestations visees aux
paragraphes b, ¢ et d ci-dessus, délivrées par les administrations ou les organismes compétents
de leurs pays d'origine ou de provenance pour les concurrents non installés au Maroc.

A défaut de la déliviance de tels documenis par les administrations ou les organismes
compétenis de leur pays d'origine ou de provenance, lesdites attestations peuvent étre
remplacées par une attestation déliviée par une autorité judiciaire ou administrative du pays
d'origine ou de provenance cerfifiant que ces documents ne sont pas produits ou par une
déclaration sur I'honneur doment cerfifiée par les autorités compétentes du pays d'origine
attestant I'impossibilité de produire I'ensemble ou une partie des documents précités.

B - Le dossler technique comprend :

1. Une note indiquant les moyens humains et techniques du concurrent et mentionnant
éventuellement, le lieu, la date, la nature et l'importance des prestations & I'exécution
desquelies le concurrent a participé et la qualité de sa participation.

2. Les attestations ou leurs copies cettifiées conformes & I'originale délivrées par les mditres
d'ouviage publics ou privés ou par les hommes de fart sous la direction desquels le
concurrent a exécuté des prestations de mémes families. Chaque attestation précise
notamment la nature des prestations, leur montant et I'année de réalisation ainsi que le nom
et la qualité du signataire et son appréciation.

ARTICLE N°7 : DOCUMENTS A FOURNIR PAR LES ETABLISSEMENTS PUBLICS.
Lorsque le concurrent est un établissement public, il doit fournir

1. AU moment de la présentation de 'offre, outre le dossier technique et en plus des piéces
prévues & I'alinéa 1) du IF-A de I'article 5 ci-dessus, une copie du texte l'habilifant & exécuter les
prestations objet du marché ;

2. §'il est retenu pour étre attributaire du marché :

a) une attestation ou sa copie certifiée conforme & {'original déliviée depuis moins d'un an par
I'Administration compétente du lieu d'imposition cerlifiani qu il est en situation fiscale réguliere
ou & défaut de paiement quiil a constitué les garanties prévues & l'article 4 ci-dessus. Cette
attestation, qui n'est exigée que pour les organismes soumis au régime de la fiscalité, doit
mentionner l'activité au tifre de taquelie le concurrent est imposé ;

b) une attestation ou sa copie certifiée conforme & 'originale déliviée depuis moins d'un an par
la Caisse nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation réguliere
envers cet organisme conformément aux dispositions prévues & cel effet & Farticle 4 ci-dessus
ou de la décision du ministre chargé de |'emploi ou sa copie cerlifiée conforme & {'originale,
prévue par le dahir portant foi n® 1-72-184 du 15 joumada Il 1392 (27 juillet 1972) relatif au regime
de sécurité sociale assortie de I'attestation de I'organisme de prévoyance sociale auquel le
concurrent est affilié et certifiant qu'il est en situation réguliére vis-&-vis dudit organisme.

La date de production des piéces prévues aux a) et b) ci-dessus sert de base pour |'appréciation

de leur validité.

ARTICLE N°8 : CONTENU DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.
Les dossiers présentés par les concurrents doivent comporter :
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8.1 - Les dosslers administratifs et technigues, prévus & I'article 5 ci-dessus.

8.2 - Uine offre technique du concurrent doit comprendre les éléments suivants :

A. L'offre technique Lles « spécifications techniques des fournitures » renseignés
conformément au canevas prévu & 'annexe : lot unique du cahier des prescriptions
spéciales et ce, en faisant ressortir ' annexe caractéristiques des fournitures proposées par
le concurrent, leurs marques et leurs références.

Cette annexe est sighée par le concurrent ef étayée par les catalogues et/ou

Documents relatifs aux « spécifications techniques des équipements et/ou fournitures »
afférents aux équipements et fou fournitures proposées.

Ces catalogues et/ou documents relatifs aux « spécifications techniques des eqUIpements

et/ou fournitures » doivent éfre cachetés sur toutes les pages et portant ie numéro de

|'appel d'offres et I'item correspondant.

Il est & noter que :

« Pour le cas d'un groupement, les documents relatifs & l'offre technique sont & signer par
l'ensemble des membres du groupement, soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie
des habilitations sous forme de procurations légalisées pour représenter les membres du
groupement lors de la procédure de passation du marché,

o Pourles pidces de ['offre fechnique de la solution variante, les mémes pieces sont exigées et
ce, pour les fournitures proposées au tifre de la solution variante.
8.3 - Une offre financiére qui comprend :

a) facte d'engagement par lequel le concurrent s'engage & rédliser les prestations objet du
marché conformément aux conditions prévues aux cahiers des charges et moyennant un prix
qu'il propose. Il est éiabli en un seul exemplaire conformément au modele joint au présent
reglement.

Cet acte d'engagement doment rempli, et comportant le relevé didentité bancaire (RIB), est
signé par le concurrent ou son représentant habilité, sans qu'un méme représentant puisse
représenter plus d'un concurrent & la fois pour le méme marché.

Lorsque I'acte d'engagement est souscrit par un groupement tel qu'il est défini & l'article 140 du
Réglement des Marchés de I'OFPPT, il doit étre signé soit par chacun des membres du
groupement ; soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie des habilitations sous forme de
procurations l1égalisées pour représenier les membres du groupement lors de la procédure de
passation du marcheé.

b} le bordereau des prix - détail estimatif prix établis par le Maiire d'Ouvrage Délégué et figurant
dans le dossier d'appel d'offres.

Le montant total de 'acte d'engagement doit étre libellé en chiffres et en toutes lettres.

Le bordereau des prix - détail estimatif doivent tenir compte de :



—FONCIERE~—

Vi o
\/M\y\

% Lo saisie doit se faire par les moyens numériques {non manuscrits).
% Les prix unitaires doivent éfre libellés en chiffres.
& Les montants fotaux doivent étre libellés en chiffres.

OFPPT

”i’t' ‘J.':f:fwu'lr, gl

En cas de discordance entre le montant total de l'acte d'engagement, el de celui du
bordereau des prix-détail estimatif, le montant de ce dernier document est tenu pour bon pour
&tablir ie montant réel de 'acte d'engagement.

8.4 - Le cahler_des prescriptions spéciales paraphé et signé par le concurrent ou son
représentant diment habilité & cet effet.

ARTICLE N°9 : OFFRE VARIANTE.

Des offres variantes pourront étre proposées par les concuirents.
La présentation des offres variantes nimplique pas f'obligation pour le soumissionnaire de
présenter une offre pour la solution de base initiclement prévue.

Les modalités d'examen des offres de base seront effectuées conformémenti aux spécifications
techniques des fournitures proposées annexé au cahier des prescriptions spéciales.

Les modalités d’'examen des offres variantes seront effectuées de la méme maniere que I'offre
technique de base,

Les offres variantes présentées par les concurrents font 'objet d'un pii distinct de l'offre de base
&veniuellement proposée. Dans ce cas, les pi&ces du dossier administratif visées & I'alinéa 1) du
paragraphe I-A de V'arficle 5 et de I'article 6 ci-dessus, le dossier technique est valable aussi bien
pour la solution de base que pour les offres variantes.

Dans le cas oU le concurrent ne présente qu'une offre variante, le pli contenant celle-ci doit étre
présentée conformément & I'article 13 ci-dessous, accompagnée des dossiers prévus a |'article
7 ci-dessus, ainsi que le cahier des prescriptions spéciales paraphé et signé par le concurrent ou
son représentant doment habilité & cet effet et doit porter en outre la mention " offre variante™

ARTICLE N°10 : COMPOSITION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES.

Conformément aux dispositions de 'arficle 19 du réglement des marchés de I'OFPPT, le dossier
d'appel d'offres comprend :

a) Une copie de l'avis d'appel d'offres ouvert ;

b} Un exemplaire du cahier des prescriptions spéciales ;

c) Le modeéle de l'acte d'engagement visé a l'article 7 précité ;

d) Le modeéle du bordereau des prix - détail estimatif ; _

e) Le modéle de la déclaration sur 'honneur prévue & l'arficle 5 précité ;

f} Le présent réglement de la consulfation.

ARTICLE N°11 : INFORMATION DES CONCURRENTS.
Tout concurrent peut demander au Maitre d'Ouvrage Délégué, par courrier porté avec accuse

de réception, par letire recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie
électronique de Iui fournir des éclaircissements ou renseignements concernant l'appel d'offres

9
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ou les documents v afférents. Cette demande n'est recevable que si elle parvient au Maitre
d'Ouvrage Délégué au moins sept (7) jours avant la date prévue pour la séance d'ouverture des
plis.

le Maitre d'Ouviage Délégué doit répondre & toute demande d'information ou
d’éclaircissement recue dans ie délai prévu ci-dessus.

Tout éclaircissement ou renseignement, foumi par le Malire d'Ouvrage Délégué & un concurrent
& la demande de ce demier, doit éire communiqué le méme jour et dans les mémes conditions
aux auires concurrents ayant retiré ou ayant téléchargé le dossier d'appel d'offres et ce par
leftre recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie électronique. ll
est également mis & la disposition de tout autre concurent dans le portail des marchés publics
et communiqué aux membres de la commission d'appel d'offres.

Les éclaircissements ou renseignements fournis par le Maitre d'Ouvrage Délégué doivent étre
communiqués au demandeur et aux autres concurrents dans les sept (7) jours suivant la date
de réception de la demande d'information ou d'éclaircissement du concurrent.

Toutefois, lorsque ladite demande intervient entre le dixigme et le septieme jour précédant la
date prévue pour la séance d'ouverture des plis ia réponse doit intervenir au plus tard trois (3)
jours avant la date prévue pour la séance d'ouverture des plis.

ARTICLE N°12 : MODIFICATION DANS LE DOSSIER D'APPEL D'OFFRES.

Conformément aux dispositions de 'arficle n°19 § 7 du réglement des marchés de I'OFPPT,
exceplionnellement le Mditre d'Ouvrage Délégué peut introduire des modifications dans le
dossier d'appel d'offres sans changer l'objet du marché. Ces modifications sont communiquées
& tous les concurrents ayant retiré ou ayant téléchargé ledit dossier, et introduites dans les
dossiers mis ¢ la disposition des autres concurrents.

Lorsque les modifications nécessitent la publication d'un avis rectificatif, celui-ci est publié
conformément aux dispositions de I'alinéa 1 du paragraphe -2 de Particle 20 du Reglement des
Marchés de I'OFPPT. Dans ce cas, Ia séance d'ouverture des plis ne peut éfre tenue que dans
un délai minimum de dix (10} jours & compter du lendemain de la date de la derniére
publication de I'avis rectificatif au portail des marchés pubiics, du site de I'Office le cas é&chéant
et dans le journal paru le deuxiéme, sans que la date de Ia nouvelle séance ne soit antérieure
& celle prévue par I'avis de publicité inifial. i

Les concurrents ayant retiré ou téléchargé les dossiers d'appel df';__offres doivent &tre informés des
modifications prévues ci-dessus ainsi que de la nouvelle date .d’ouverture des plis, le cas
échéant. T

Lorsqu'un concurrent estime que le délai prévu par I'avis de publicité pour la préparation des
offres n'est pas suffisant compte tenu de la complexité des prestaiions objet du marché, il peut,
au cours de la premiére moitié du délai de publicité, demander au Mdiire d'Ouvrage Délégué,
par courrier porté avec accusé de réception, par fax confirmé ou par courrier électronique
confirmé, le report de la date de la séance d'ouverture des plis. ”ii’
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La lettre du concurrent doit comporter tous les éléments permettant au Maitre d'Ouvrage
Déiégué délégué d'apprécier sa demande de report,
Si le Mditre d'Ouvrage Délégué reconnait le bienfondé de la demande du concurrent, il peut
procéder au report de la date de la séance d'ouverture des plis. Le report, dont la durée est
lgissée & I'appréciation du Mditre d'Ouvrage Délégué.

Dans ce cas, le report de la date de la séance d'ouverture des plis, ne peut éire effectué qu'une
seule fois quel que soit le concurrent qui le demande.

ARTICLE N°13 : REPARTITION EN LOTS.

- Le jugement des offres, prévu pour le présent appel d'offres, est un jugement par lot.

- Le soumissionnaire peut faire une offre pour un ou plusieurs lots de I'appel d'offres.

- Chaque lot fait l'objet d'un seul marché séparé et les quantités indiquées aux différents lots
sont indivisibles.

- Le soumissionnaire doit obligatoirement offrir fensemble de la quantité indiquée & chaque
lot.

- Les offres partielles, fechniques et financiéres, ne sont en aucun cas prises en considération.

Pour I'attribution, le Maitre d'Ouvrage Délégué procéde & I'ouverture, & I'examen des offres de

chaque lot, et & I'attribution par lot.

ARTICLE N°14 : PRESENTATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'article n°29 du réeglement des marchés de |'OFPPT :

A- Le dossier présenté par chague concurrent est mis dans un pli fermé portant
- Le nom et l'adresse du concurrent ;
- L'objet du marché et, éventuellement, lindication du lot ;
- Ladate et I'neure de la séance d'ouverture des plis ;
- Lavertissement que " le pli ne doit &fre ouvert que par le président de la commission
d'appel d'offres lors de la séance publique d'ouverture des plis .

B- Ce pli contient trois enveloppes distinctes :

a) Lapremiére enveloppe comprend le dossier administratif, le dossier technique, et le cahier
des prescriptions spéciales doment signé et paraphé par le concurrent ou son représentant
doment habilité a cet effet.

Cette enveloppe doit &tre cachetée et porter de facon apparente la mention « dosslers
administratif et technique »,

b} La deuxiéme enveloppe comprend l'offre financiére du soumissionndire « Une enveloppe
pour chaque lof ». Elle doit éfre cachetée et porter de fagon apporente I men’non « offre
financiére ». ;

c} La troisitme enveloppe contient l'offre technique. Elle doit étre cachetée et porte de
facon apparente la mention « offre technique »,

11
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C- Les enveloppes visées aux paragraphes o, b, et ¢ du B ci-dessus indiguent de maniére
apparente :

- Le nom et l'adresse du concurrent ;

- L'objet du marché et, le cas échéant, findication du lot ;

- La date et 'heure de la séance d'ouverture des plis ;

ARTICLE N°15 : RETRAIT DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES.

Le dossier d'appel d'offres est mis & la disposition des concurrents dans le bureau du Service des
Marchés & la Direction de ' Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n®
50 et la R.N.11 [Route Nouaceur Sidi Madrouf) & Casablanca, dés la premiere parution de I'avis
d'appel d'offres dans I'un des supports de publication prévus & I'arficle 20 du Réglement des
Marchés de I'OFPPT et jusqu'a la date limite de remise des offres. Le dossier d'appel d'offres est
remis gratuitement aux concurrents.

Le dossier d'appel d'offres peut étre téléchargé & partir du portail des marchés de |'Etat
www.marchéspublics.gov.ma et & partir du site de I'Office de la Formation Professionnelie et de
la Promotion du Travail ; www.ofppt.ma,

ARTICLE N°16 : DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'article 31 du réglement des marches de ['OFPPT, les plis
sont, au choix des concurrents :

- Soit déposés, contre récépissé, dans le bureau de la Direction des Approvisionnements
et Logistique (Service des Marchés), sis Intersection de la Route B.O. n® 50 et la Route
Nationale 11 Sidi Madrouf - Casablanca - MAROC ;

- Soit envoyés, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

- Soit remis, séance tenanie, au président de la commission d'appel d'offres au début de la
séance, et avant {'ouverture des plis.

- Soit fransmis par voie électronique conformément aux disposifions de I'améte du ministére
de I'économie et des finances n° 20-14 du 8 kaada 1435 {4 Septembre 2014) relatif & la
dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

Le délai pour la réception des plis expire & la date et 'heure fixées par l'avis d'appel d'offres pour
la séance d'ouverture des plis.

Les plis déposés ou regus postérieurement au jour et & I'heure fixés ne sont pas admis.

ARTICLE N°17 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES.

Conformément aux dispositions de I'arficle n°33 du réglement des marchés de I'OFPPT, les
concurrents restent engagés par leurs offres pendant un délai de soixante-quinze {75} jours, &
compter de la date de la séance d'ouverture des pilis.

Si la commission d'appel d'offres estime ne pas étre en mesure d'effectuer son choix pendant le
délai prévu ci-dessus, le Maitre d'Ouvrage Délégué saisit les concurrents, avant l'expiration de
ce délai par lettre recommandée avec accusé de réception ou par fax confirmé ou par tout
autre moyen de communication donnant date certaine et leur propose une prorogation pour
un nouveau délai qu'il fixe. Seuls les concurrents ayant donné leur accord par lettre

[4/_,
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recommandée avec accusé de réception ou par fax ou par tout autres moyens de
communication donnant date certaine adressée au Maitre d'Ouvrage Délégué, avant la date
limite fixée par ce dermier, restent engagés pendant ce nouvveau délai,

ARTICLE N°18 : LANGUE DE L'OFFRE.

Uoffre préparée par le concurrent dinsi que toute correspondance et fous documents
concernant I'offre échangée enire le candidat et I'OFPPT seront rédigés en Langue Frangaise.
Tout document imprimé fourni par le candidat peut étre rédigé en une auire langue dés lors
qu'il est accompagné d'une fraduction en langue frangaise par une personne/autorité
compétente, des passages intéressants I'offre. Dans ce cas et aux fins de l'interprétation de
I'offre, la traduction frangaise faif foi.

ARTICLE N°19 : PRIX PREFERENTIELS POUR LA FORMATION PROFESSIONNELLE.

Vu que les prestations objet du présent appet d'offres sont destinées uniquement & la formation
professionnelle, il y a lieu de proposer des prix préférentiels pour I'éducation.

ARTICLE N°20 : MONNAIE DE L'OFFRE.

Pour le concurrent national, la monnaie dans laquelle le prix des offres doit éire formulé et
exprimé en Dirhams.

Pour le concurrent non installé au Maroc, la monnaie dans laquelle le prix des offres doit étre
formulé et exprimé est ’Euro ou le dollar USA. Dans ce cas, pour étre évalués ef comparés, les
montants des offres exprimées en monnaies étrangéres doivent &ire convertis en dirham. Cette
conversion doit s'effectuer sur la base du cours vendeur du

Dirham en vigueur le premier jour ouvrable de la semaine précédant celle du jour d'ouverture
des plis donné par Bank Al-Maghrib.

ARTICLE N°21 : DEPENSES ENCOURUES DU FAIT DE L'APPEL D'OFFRES.

Le soumissionndire supporte toutes les dépenses encourves du fait de la préparation et de la
présentation de son offre & I'OFPPT qui ne pouira, en aucun cas, en éire tenu pour responsable,
guel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d’offres.

ARTICLE N°22 : EVALUATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Les offres des concurrents admissibles sont examinées conformément aux dispositions des articles
34, 38, 39, 40 et 41 du Reglement des Marchés de I"OFPPT.

Les capacités techniques et financiéres des concurrents seront appréciées comme suit :

- Seuls seront retenus, les concurrents ayant présenté au moins une attestation de références,
conformes aux prescriptions de I'article é-alinéa B-2 du présent r&glement de consultation, se
rapportant & des prestations de ila méme famille de celles objet du présent appel d'offres,
dont le montant est supérieur ou égal & 25 % de I'estimation des lots concermnés, réalisées au
cours des années (2015 et postérieur). :

Aussi, il est précisé qu'en cas d'attestation déliviée & un groupement, celle-ci-sera appréciée
pour la cote part réalisé par le (s} concurrent(s} ou & défaut de renselgnemenf pour part égale
du montant globale de I'attestation. :

Les offres techniques seront évaluées comme suit :
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- Lo conformité technique des offres (de base et / ou des variantes) sera appréciée, sur la base
des documents présentés dans I'offre technique du soumissionnaire et par rapporf aux
spécifications techniques des fournitures demandées au niveau du CPS.

- En cas de discordance des spécifications techniques entre les pidces de I'offre technique
d'un ou plusieurs concurrents, la commission d'appel d'offres peut demander par écrit & l'un
ou & plusieurs concurents des précisions, éclaircissements  et/ou des compléments
d'informations, des données sur leurs offres techniques. Ces éléments qui doivent concerner
ies documents contenus dans lesdites offres.

- Tout article ne répondant pas aux spécifications techniques demandées sera déclaré non
conforme.

- La commission peut, avant de se prononcer, charger une sous-commission technique pour
analyser les offres techniques proposées.

Conformément aux dispositions des arficles 39, 40 et 41 du Reéglement des Marchés de I'OFPPT

précité, lexamen des offres financiéres concerne les seuls concutrents admis & l'issue de

'examen de leurs dossiers administratifs et techniques et leur offre technique y compris

catalogues, catalogues, et/ou documents relatives aux « spécifications techniques des

fournitures » présentés.

Le marché sera attribué au concurrent, retenu & V'issu de I'examen des dossiers administratifs et
techniques, de 1'offre technique et de I'offre financiére la moins disant par lot.

NB ! En application des dispositions de I'article 27 du reglement des marchés I'OFPPT précité, les
corrections des erreurs arithmétiques s'effectueront de la maniére suivante :

- En cas de discordance entre les prix unitaires du bordereau des prix et ceux du détail estimatif,
les prix du bordereau des prix prévalent ;

_ En cas de discordance entre le montant total de I'acte d'engagement et de celui du
bordereau des prix-détail estimatif, le moniant de ce dernier document est tenu pour bon pour
étc:blli_r" le montant réel de 'acte d'engagement. .
| Etablipar:* Y\ . | veénfié parle Service des Marchés :

Le Directeur de ' Approvision enT et de la Logistique

A

Abdelt! AQUYRAGH

!
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MODELE DE L'ACTE D'ENGAGEMENT

oot ke sk ke el

ACTE D'ENGAGEMENT

A - Pariie réservée & I'Office de la Formation Professionnelle ef de la Promotion du Travail
Appel d'offres ouvert sur offres des prix N®.............eee. AU

Objet du marché : Acquisition, Installation et mise en service d'un systéme de fraitement d'eau
osmose Inverse pour la ferme pédagogique de NADOR,

Passé en application de 'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 def'article 17 et
alinéa 3 paragraphe 3 de farticle 17, relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail (OFPPT}.

B - Parlie réservée au concurrent

a) Pour les personnes physiques
Je (1), SOUSSIgNE | i (Prénom, nom et qualité} agissant en mon nom
personnel et pour mon propre compte, adresse du domicile BIU oo

................................ aiffilié & 1a CNSS SOUS 1€ .ovvviiriveeiieieinenn (2) iNscrit au registre du commerce
[0 [ TUOPTUIR TSRS (Locdlité}] sous le  N° (2) n°® de

b) Pour les personnes morales

Je {1}, soussigné ......cccovviiieennnn {Prénom, nom et quadlité au sein de l'entreprise)

Agissant au nom et pour le compte de..inn [Raison sociale et forme juridique
de la société)

AU CAPIAL B v s

Adresse du sieége social de [ SOCIBTE ...

Adresse du domiCle ElU..........oovviiiiniieiii e s s

Affiliée A la CNSS sous le N, (2) et (3)

Inscrite au registre du COMMEICE......oivviriniiinn (Locdlité) sous le N {2)
et (3)

N° de patente.......cccceeviin {2) et (3)

N d'identification fiscaie........ccocoiviiiinn

N° de I'ldentifiant Commun de I'Enfreprise @ ..., {2) et (3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conféres :

Aprés avoir pris connaissance du dossier d'appel d'offres, concernant les prestations précisées
en objet de la partie A ci-dessus ;

15
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Aprés avoir apprécié & mon point de vue et sous ma responsabilité ia nature et les difficutiés que
comportent ces prestations :

1) remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix - détail estimatif etabli (s}
conformément aux modéles figurant au dossier d'appel d'offres ;

2) m'engage & exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciaies
et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

- Montant hors Taxes Hors Drolts de Douanes et Hors TVA L................ (en lettres et en chiffres)
- Montant des droits de doudnes ... v (en lettres et en chiffres)

- Montant 1otal Rors TV A . s sssssses s (en lettres et en chiffres)
S TAUX A IATVA. .o iiieeeeeeiiiiis s ereestiiairissssassessssneensaneninsssonens (en pourcentage)

- MONEANT A T T.V.A et ccenreresnneesereresnsennnessseennsnnnnss (€1 l€1Hr@S €F @n chiffres)

- Montant total T.V.A. cOMPIISE i (en lettres ef en
chiffres)

La Société Fonciére CMC S.A. se libérera des sommes dues par elle en faisant donner crédit au

compte ... (A la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal) (1) ouvert & mon nom (ou au
nom de ld SOCIETE) Guvvevciiiciiniiiicnn, {Localité), sous relevé d'identification bancaire (RIB)
10§ 01T o TIPS

Fait @reeeiiiiiniiinens I reerceiniiiniinne

[Signature et cachet du concurrent)

(1) lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

« mettre : (Nous, SOUSSIgNES.......cccvvvvinnns nous obligeons conjointement/ou solidairement
{choisir la mention adéquate et ajouter au reste de lacte d'engagement les rectifications
grammaticales correspondantes) ;

o gjouter I'alinéa suivant : « désigNONS..........c...... (prénoms, noms et quadlité] en fant que
mandataire du groupement n.

(2} pour les concurrents non installés au Maroc préciser la référence des documents équivalents ;
(3) ces mentions ne concernent que les personnes assujetties & cette obligation.
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MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR

seskesesfokeokodokokokeok

DECLARATION SUR L'HONNEUR
- Mode de passation : Appel d'offres ouvert, sur offres des prix

Objet du marché : Acquisition, instaliation et mise en service d'un systéme de traltement d'eau
osmose inverse pour la ferme pédagogique de NADOR,

A - Pour les personnes physiques

JE&, SOUSSIONE | 1iviivriireiin e et s [Prénom, nom et quadlité)

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,

Adresse du domICHE ElU ©. e s

Affilié & la CNSS soUS e N° fiirceeeeeei n

Insciit au  registre du commerce de.......c.oiiionn, {Localité) sous le n°
...................................... (1) n° de patente......cccvvvvereennn 1]

N° du compte courant postal, bancaire ou & la TGR...........cceeiene (RIB}, ouvert auprés de

..........................................

B - Pour les personnes morales

Je, SoUsSIgNe ...occieivvvine i {[Prénom, nom et qualité au sein de l'entreprise)
Agissant au nom et pour le compte dé...iiinn. {Raison sociale et forme juridique

Inscrite au registre du CoOmMMErCe.....oiiiinienn, (Localité) sous e N®......cccooviiviiincnnnciin (1)
N° de patente......c.cceniennn {1)

N°e du compte courant postal, bancaire ou & la TGR...............c.e (RIB), ouvert auprés de
Ne d'identification fiscale.............ccooiviinn

N® de I'ldentifiant Commun de PEntreprise & ... (1)

- Déclare sur 'lhonneur :

- m'engager & couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des charges, par une police
d'assurance, les risques découlant de mon activité professionnelie ; "

2- que je remplie les conditions prévues & l'article 24 du réglement des marchés, approuve le 18
Chadbane 1435 {16 juin 2014) et fixant les conditions ef les formes de passation des marchés de
I'office de la formation et de la promoltion du travail (OFPPT) dinsi que certaines regles relatives
& leur gestion et & leur contrle ;

3- Etant en redressement judiciaire jatteste que je suis autorisé par fautorité judiciaire
compétente & poursuivre I'exercice de mon activité {2) ;
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4- m'engager, si jenvisage de recourir & la sous-iraitance :
- &m'assurer que les sous-traitants remplissent égaiement les conditions prevues par ['article
24 du Réglement des Marchés de I'OFPPT ;
- que celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porter sur les prestations
constituant le lot ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales,
ni sur celles que Maitre d'Ouvrage Délégué a prévues dans ledit cahier ;
- & confier les prestations & sous-traiter & des PME instaliées aux Maroc ; (3)
5- m'engager & ne pas recourir par moi-meéme ou par personne interposée & des pratiques de
fraude ou de corruption de personnes qui inferviennent a quelque titre que ce soit dans les
différentes procédures de passation, de gestion et d'exécution du présent marché ;
é-m'engage & ne pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses, des dons
ou des présents en vue dinfluer sur les différentes procédures de conclusions du présent marché.
7- atteste que je remplis les conditions prévues par larficle ler du dahir n® 1-02-188 du 12
JOUMADA | 1423 (23 juillet 2002) portant promulgation de la loi n°53-00 formant charte de la
pelite et moyenne entreprises (4).
8- alteste que je ne suis pas en situafion de conflit d'intérét tel que prévu & larficle 151 du
Reglement des Marchés de I'OFPPT.
9-je certifie 'exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur 'nonneur
et dans les pieces fournies dans mon dossier de candidature.
10- je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues parl'article 142 du Réglement des
Marchés de I'OFPPT, relatives & linexactitude de la déclaratfion sur 'honneur.,

Sighature ef cachet du concurrent

(1) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents
et lorsque ces documents ne sont pas déliviés par leurs pays d'origine, o référence &
I'attestation déliviée par une autorité judiciaire ou administrative du pays d'origine ou de
provenance cerlifiant que ces documents ne sont pas produits.

(2) & supprimer le cas échéant.

(3) Lorsque le CPS le prévoit.

(4) & prévoir en cas d'application de 'article 139 du Réglement des Marchés de I'OFFFT.

(¥ £n cas de groupement, chacun des membres doit présenter sa propre déclaration sur

I'honneur.
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES
(C.P.S.)
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES

Marché n° ............. / 2023,

Passé en application de Falinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de l'article 17 et
alinéa 3 paragraphe 3 de l'arficle 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane
1435 (16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelle et de
la Promotion du Travail {OFPPT) ainsi que certaines régles relatives & leur gestion et dleur contrdle.
Entre les soussignés :

LA SOCIETE FONCIERE CMC $.A. ou son délégué, représentée par son Directeur Général
Mme Loubna TRICHA,

D'une part

Et,
L SOCIBIE & et reee i siararen

- Titulaire du compte bancaire ..., (&1 la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal) ouvert
& mon nom [ou du nom de |a SOCIETE) G, (locdlité), sous relevé d'identification
bancaire {RIB) NUMETO......cvviiiiiiiiiinnineae

- Adresse du sieége social de la SOCIBIE & ..

- Adresse du domicile &IU .

- Affilide & 1A CNSS SOUS 18 N® & i

- Inscrite au registre de commerce de .......c..o... {localité) souslen®:...............
-Patente n®

- N° d'identification fiscale

- Représentée par:
MONSIEUN v

Agissant au nom et pour le compte de ladite société en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés,

D'autre part

Ii. A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT
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CHAPITRE | : CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES :

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet : Acquisition, Installation et mise en service d'un systeme de
traitement d'eau osmose Inverse pour la ferme pédagogique de NADOR.

ARTICLE 2 : MAITRISE D'OUVRAGE DELEGUEE ET REGLEMENT DE PASSATION APPLICABLE

SOCIETE FONCIERE CMC S.A. a confié & 'Office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion de Formation professionnel [OFPPT) la mission globale de maitrise d'ouvrage
déléguée du programme des Cités des Métiers et des Compétences.

A cet effet, le Mditre d'Ouvrage Délégué {OFPPT) agira pour I'accomplissement de la mission
qui lui est confiée au nom et pour le compte du Maitre d'Ouvrage (SOCIETE FONCIERE CMC
S.A).

A ce titre, le présent marché est passé en application & 1'alinéa 2, paragraphe 1de I'articte 16 et
paragraphe | de I'article 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 chadbane 1435 {16 juin
2014), et fixant les conditions et les formes de passation des marches de {'office de la Formation
Professionnelle et de ia Promotion de Travail (OFPPT) ainsi gue certaines régles relatives & leur
gestion et & leur conirdle,

ARTICLE 3 : DOCUMENTS CONSTITUTIFS DU MARCHE

Les documents contractuels sont par ordre de priorité :

1- L'acte d'engagement,

2- Le présent cahier des prescriptions spéciales,

3- Le bordereau des prix - détail estimatif,

4- L'offre technique du titulaire, P

5- Le cahier des clauses administratives générales applicables auxmarchés de travaux
[CCAGT), approuvé par le Décret n° 2-14-394 du 06 Chadbane 1437 {13 mai 201 6).

£n cas de discordance ou de confradiction entre les documents constitutifs du marché, autres
que celles se rapportant & I'offre financiére tel que décrit dans réglement relatif aux marches
publics de I'office de I'OFPPT, ceux-ci prévalent dans 'ordre ou iis sont énumérés ci-dessus.

ARTICLE 4 : AUTRES TEXTES APPLICABLES

Le fitulgire du marché est soumis aux dispositions notamment des textes suivants :

« Le réglement des marchés, approuvé le 18 Chadbane 1435 (16 Juin 2014), refatif aux
marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail
(OFPPT).

4




—FONCIERE—

> o>
\./M\i/\

e Le Décret n° 2-14-394 du 06 Chadbane 1437 {13 mai 2016} approuvant Le cahier des
clauses administratives générales applicables aux marches de travaux.

FPPT

o de ieents 5

o  La loi n°69-00 relative au contrdle financier de I'Efat sur les entreprises publiques et autres
organismes {B.O. n°5170 du 18/12/2003).

e Le dahir n°1.85.347 du 20/12/1985 relatif & l'institution générale de la taxe sur la valeur
ajoutée {TVA).

e Le dahir n° 1-15-05 du 29 rabii Il 1436 (19 féwrier 2015) portant promulgation de ia foin®112-
13 relative au nantissement des marchés publics.

o Le décret royal n° 330-66 du 10 moharrem 1387 (21 avril 1967) portant reglement général
de comptabilité publique tel qu'il a été modifié et complété.

o L'amété 2-3663 dul3 /07/2005 portant Organisation financiére et comptable de I'OFPPT.

o La décision du Ministre des Finances et de la Privatisation - DEPP n® 2-0610 du 26 Février
2008 fixant le visa préalable du contréleur d'Etat de I'OFPPT pour les marchés de
fournitures et de prestation de service dont le montant est supérieur a 1 000 000,00 DHS.

« Les texies officiels réglementant la main d'ceuvre et les salaires.

Ainsi que tous les textes réglementaires ayant trait aux marchés publics rendus applicables ¢ la
date limite de réception des offres.

ARTICLE N°5 : CARACTERE DES PRIX

Les prix des prestations objet du présent marché sont fermes ef non révisables.
Toutefois, si le taux de Ia taxe sur la valeur ajoutée est modifié postérieurement & la date limite
de remise des offres, le Maitre d'Ouvrage répercute cetie modification sur le prix de réglement.

ARTICLE N°4 : NATURE DES PRIX
Le présent marché est & prix unitaires.

Les sommes dues au titulaire sont calculées par application des prix unitaires portés au bordereau
des prix - détail estimatif, aux quantités pour les prestations réellement exécutées conformément
au marché.

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les dépenses résultant de 'exécution des
prestations y compris tous les droits, impdts, taxes, frais généraux, faux frais et assurer au
prestataire de services une marge pour bénéfice et risques et d'une fagon générale foutes les
dépenses qui sont la conséquence nécessaire et directe de la livraison des fournitures.

ARTICLE N°7 : DROITS DE TIMBRES

Le titulaire acquitte les droits de timbre dus au titre du marché conformément a la législation en

vigueur. Vj(

ARTICLE N°8 : FORMALITES DE DOUANES ET DU COMMERCE EXTERIEUR
. 23
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Dans le cadre de I'exécution des marchés afférents aux projets des Cités des Métiers et des
Compétences [CMC), le fitulaire pourra ou non opter pour le bénéfice de la franchise tel que
précisé ci-apres :

Le titulaire ayant opté pour bénéficler de la franchise douaniére :

o de dvents. 7

Les équipements du présent marché pourront bénéficier de la franchise des droits de douanes
et des taxes & l'importation, sur demande du titulaire, et ce conformément & la convention de
I'UNESCO & laguelle le Maroc a adhéré par Dahir n®1.60201 et n®160.202 du 14 joumada | 1383
(3 Octobre1943).

Toutes les formalités d'établissement des demandes dimportation et d'obfention des
autorisations d'imporiation déliviées par 'autorité gouvernementale chargée du commerce et
de lindustie (direction du commerce extérieur et Office des changes) dinsi que toutes les
formalités douaniéres seront réalisées par le titulaire et les frais y afférents seront & sa charge.

A cet effet, le titulaire devra prendre toutes les mesures nécessaires pour obtenir les autorisations
d'importation doment visées par les autorités compétentes.

Le fitulaire est réputé étre au courant des démarches & suivie et de la liste des produits
susceptibles d'étre non autorisés & limportation au MAROC. Aucune réclamation ne sera admise
a cet effet par'O.F.P.P.T.

En tant que Mditre d'Ouvrage Délégué ([MOD), F'O.F.P.P.T. s'engage & fournir au tituldire en temps
voulu les documents de son ressort et qui sont nécessaires & faccomplissement des formalites ci-
dessus.

b. Le fitulalre n'ayant pas opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

En vertu de V'article 92 {I-6°) du Code Générale des impdts, les droits de la TVA sont exonérés au
titre du présent marché.

A cet effet, le titulaire devra fournir & I'OFPPT une facture pro-forma globale égale & la valeur du
marché pour permettre & I'OFPPT d'obtenir I'attestation d'exonération de la TVA.

Sur la base de l'afttestation d'exonération de la TVA déliviée par I'Adminisiration fiscale
Marocaine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention ¢ exonération de
la taxe sur la valeur ajoutée en vertu de I'article 92 (1-6°) du Code Général des Impbts ».

ARTICLE N°9 ;: FORMALITES DE FRANCHISE DOUANIERE ET D'EXONERATION DE LA_TVA.

a._Le titulaire ayant opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

Le matériel bénéficiant de la franchise douaniére UNESCO bénéficiera d'une exonération de la
TVA et ce en application de |'article 8 paragraphe 28 de la loi n°30-85 tel qu'elle a été modifiée
et complétée.
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L'OFPPT demandera l'exonération de la TVA & la Direction des impots apres avoir regu du titulaire
du marché les piéces suivantes ;

EPPT

(3 J{ l:'(iwni'r . i

-La demande d'attestation d'achat en exonération de la TVA en annexe dGment remplie
par le tituiaire ;

- La facture pro forma en quatre exemplaires ;

- L'original de la décision soldée de la franchise douaniére dument visée par 'inspecteur
douanier ;

-La copie de la déclaration unique de marchandise (DUM) ;

b. Le iitulaire n'ayant pas opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

En vertu de I'article 92 {I-6°} du Code Générale des impdis, les droits de la TVA sont exonérés au
titre du présent marché,

A cet effet, le titulaire devra fournir & 1'OFPPT une facture pro-forma globale égale & la valeur du
marché pour permettre & I'OFPPT d'obtenir I'atiestation d'exonération de la TVA.

Sur la base de I'attestation d'exonération de ia TVA déliviée par I'Administration fiscale
Marocaine, le fitulaire devra fournir les factures en Hors TV A portant la mention « exonération de
la taxe sur la valeur djoutée en vertu de I'article 92 {I-6°) du Code Général des Impbts .

ARTICLE N°10 : DELAI D'EXECUTION ET PENALITES DE RETARD

Délai d'exécution :

Le délai confractuel pour I'exécution des prestations objet du présent marché est de (3) trois
mois.

Ce délai est incompressible, et comprend aussi bien les délais nécessaires a la procedure de
franchise, de transbordement et de passage en Douane.

I commence & courir & compter de la date fixée par 'ordre de service dont le modele est en
annexe prescrivant le commencement des prestations objet du présent marché. Ce délai
s'applique & I'achévement de la livraison de la totalité des fournitures incombant au titulaire.

Le délai contractuel reprend 7 jours & partir du lendemain du dépdt des equipements en
question dans les locaux de I'OFPPT ;

Ce délai est celui que se réserve I'OFPPT pour la mise en ceuvre des modalités de vérification de
conformité technique objet de l'article 12 du présent CPS.

Tout équipement jugé non conforme par I'OFPPT doit étre remplacé, par le titulaire, dans le délai

contractuel. %
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L'O.F.P.P.T. sengage & fournir au fitulaire en temps voulu les documents de son ressort et qui sont
nécessaires & 'accomplissement des formalites ci-dessus.

Pénalités de retard :

A défaut par le titulaire d'avoir terminé les prestations objet du marché dans le délai contractuel,
il lui sera appliqué, sans mise en demeure préalable, une pénalité d'un pour mille (1/1000) du
montant initial du marché, éventueliement majoré par les moniants correspondants aux travaux
supplémentaires et & I'augmentation dans la masse et ce, par jour calendaire.

Le montant global des pénalités au tifre des retards est plafonné & huit pour cent (8%) du
montant initial du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

Quand le montant des pénalités atteint ce plafond, I'autoriié compeétente se réserve le droit
de résilier le marché dans les conditions prévues par l'arficle 79 du CCAGT.

ARTICLE N°11 : CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF

Le cautionnement provisoire qui reste affecté & la garantie des engagemenis contractuels du
fitulaire du marché dans les cas prévus par 'article 18 § 1 du CCAGT est :

» LOT unique : Quinze milie hult cents Dirhams (15 800.00 DH)

Le cautionnement provisoire reste acquis au Maitre d'Ouvrage notamment dans les cas cités
I'arficle 18 du CCAGT.

Le montant du cautionnement définitif est fixé & trois pour cent (3%) du montani du marché
arrondi au dirham supérieur.

Le cautionnement définitif doit &ire constitué dans les vingt (20) jours qui suivent la notification
de I'approbation du marché.

N.B : Les cautions personnelles et solidaires doivent étre choisies parmi les établissements
marocains agrés & cet effet conformément a la 1égislation en vigueur,

ARTICLE N°12 : LIVRAISON DES EQUIPEMENTS EN FAVEUR DU SITE BENEFICIAIRE

Les équipements seront liviés aux sites bénéficiaires indigqués dans les tableaux de répartition en
annexe. Toutefois, et pour des raisons exceptionnelles doment justifiees et & la demande de
I'OFPPT, |a liste des sites bénéficiaires et la répartition peut étre modifiée sans impact sur les prix
ou autres conditions des marchés.

Si le Site Bénéficiaire est indisponible pour une livraison directe du matériel, I'OFPPT se réserve le
droit de demander au Titulaire d'effectuer le Dépdt dans un Entrepot dédié sur le périmetre
urbain de Casablanca.

Toutefois, I'acheminement des équipements vers le Site Bénéficiaire est & la charge du Titulaire.,

V% 26
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Avant de commencer les livraisons, le titulaire doit fransmettre S I'OFPPT

W




—EONCIERE—

AN\ S
\./I\/I\i/‘

o Un planning prévisionnel de livraison au moins quinze jours avant le début des livraisons
dans les sites bénéficiaires

Toutefois et pour des raisons exceptionnelies doment justifiees et & la demande de "OFPPT, la
liste des sites bénéficiaires et la répartition dudit planning peut &tre modifiée sans impact sur les
prix ou autres conditions des marchés.

Les opérations de transport, de chargement, de déchargement, de déballage et d'emballage
sont & la charge exclusive du fitulaire et sont effectuées sous sa responsabilité et ce dans les sites
bénéficiaires et fou 'entrepdt dédie.

Le responsable du cenire bénéficiaire ou de I'entrepdt signe les bons de dépdt des articles fivrés
en précisant les dafes de livraison.

Le titulaire doit communiquer & I'OFPPT le bon de dépdt contre accusé de réception, pour
permettre aux services de I'OFPPT de planifier les opérations de vérification de conformiié
technique.

ARTICLE N°13 : MODALITES DE VERIFICATION DE CONFORMITE TECHNIQUE

Sur la base du programme des livraisons, I'OFPPT organise les opérations de vérification de
conformité technique du matériel livré dans le site bénéficiaire suivant un planning communiqué
au titulaire.

En cas d'indisponibilité du Site bénéficiaire, les opérations de verification de conformité
technique seront effectuées dans I'Entrepdt dédié avant I'acheminement du matériel vers ie Site
bénéficiaire.

Il est bien entendu qu'en cas de livraison & I'enfrepdt dédié, la vérification portera sur la
conformité technique et les essais de mise en marche, tandis que 'instaliation et la mise en
marche se feront sur le site bénéficiaire.

Une letire d'engagement doit &tre signée par le fitulaire afin d'effectuer les opérations
d'installation nécessaire aprés I'acheminement du matériel vers le Site bénéficiaire.

Le retard enregistré dans I'opération de vérification de conformité technique et de récepfion,
aprés livraison du matériel, sera & la charge de I'OFPPT et le délai d'exécution du marche serd
prorogé en conséquence.

Le titulaire interviendra pour l'instaliation des différents equipements dans un délai de 7 jours qui

commencera a courir & partir du lendemain de la saisie du fitulaire par I'OFPPT I'informant du
dépdt des équipements en guestion dans les locaux de ce dernier ; '

Les opérations de transport, de chargement, de déchargement, de débaliage et d'emballage
sont & la charge exclusive du titulaire et sont effectuées sous sa responsabilité et ce dans les sites
bénéficiaires et /ou I'entrepdt dédie.

27
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Le titulaire prend en charge les accessoires, les composants, la matiére d'ceuvre et touies
sujétions nécessaire & Pinstallation, la mise en service et aux différents essais de ces équipements,

Les équipements jugés non-conformes sont récupérés séance tenante par le fitulaire, ceux
présentant des observations doivent faire I'objet de levée de réserves dans un délai maximum
de 15 Jours qui commencera & courir & partir du lendemain de ia notification au fournisseur par
I'OFPPT des équipements concemnés, Passé ce délai 'OFPPT n'est plus responsable des
équipements en question.

Le titulaire mettra & Ia disposition du(es) représentant(s) de I'OFPPT la documentation technique,
en langue francaise, nécessaire & la vérification de la conformité technique des équipement(s).

L'OFPPT procédera & la vérification de la conformité technique de I'équipement avec les
spécifications du marché) (marque, référence, origine, dimensions, capacités, puissance,
dlimentation électique, ...} dans les sites bénéficiaires et /ou I'entrepdt dédié, & la date prévue,
en présence d'un représentant qualifié du titulaire devant étre habilité & répondre aux
remarques de la commission désignée par I'OFPPT.

La vérification de la conformité technique des articles livrés est sanctionnée par I'établissement
d'un procés-verbal qui doit &lre signé par le(s) représentani(s) de I'OFPPT et du titulaire ayant
participé & l'opération de vérification.

Toute divergence par rapport au marché doit étre consignée dans le procés-verbal de
vérification de conformité technique.

Une copie du procés-verbal de vérification de conformité technique est remise au représentant
du titulaire séance tenante.

Tout équipement jugé non conforme par I’OFPPT doit étre remplacé, par le fitulaire, dans le délai
contractuel.

Le tituiaire remetira aux représentants du site bénéficiaire 5 exemplaires originales des bons de
livraison, afin de renseigner les numéros d'enregistrement dans les livres journal et inventaire dans
le site bénéficiaire et /ou 'entrepdt dedié.

ARTICLE N°14 : MODALITES DE RECEPTION DES EQUIPEMENTS

L'OFPPT procédera & la réception dans le site bénéficiaire ou I'Entrepbt dédié :
e Du matériel sur la base du procés-verbal de vérification de conformité technique ;
e Des quantités liviées par rapport & celles du marche ;

e De la mise en marche du matériel si nécessaire,

La réception n'est prononcée qu'une fois I'équipement, vérifié conforme, satisfait aux ess’dis
exigés. :

Les arficles réceptionnés sont enregisirés dans le livre journal et éventuellement dans le livre
d'inventaire. Les numéros du livre journat et d'inventaire sont portés sur le PV de réception. Vif
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ARTICLE N° 15 : FORMATION
It n'est pas prévu de formation.

ARTICLE N°14 : RECEPTIONS PROVISOIRE ET DEFINITIVE

1- Réceptlon provisoire

La réception provisoire du marché n'est prononcée que lorsque tous les équipements sont livrés,
vérifiés conformes et une fols tous les essais ont &té déclarés satisfaisants par lefs) représentant(s)
de ['OFPPT.

La réception provisoire du marché comespondra & la derniere date de réception
2- Réception définitive :

Le titulaire demandera & I'OFPPT d' organiser la réception définitive vingt jours au plus tard avant
I'expiration du délai de garantie.

Un planning de réception définitive sera communiqué par I'OFPPT au titulaire en lui précisant ies
lieux et les dates de réceptions définitives.

Le titulaire prendra les dispositions nécessaires pour se faire représenter & ces opérations qui
seront sanctionnées par un procés-verbal de réception définitive locale.

Si au moment de la réception définitive, il est reconnu que cerfaines réserves concernant la
réparation ou le remplacement de I'équipement défectueux ayant fait 'objet d'une nofification,
le titulaire disposera d'un délai d'un {1} mois maximum pour réparer ou remplacer I'équipement
déclaré defectueux.

Le délai de garantie des équipements concermnés quileur est directement lié est prolongé jusqu'a
ce que ces réserves soient levées par le titulaire. A défaut, 'OFPPT peut effectuer les réparations
ou remplacements aux frais du titulaire de marché ou prendre d'autres mesures correctives.

ARTICLE N°17 : MODE DE REGLEMENT

Les prestations faisant I'objet du marché seront réglées par application des prix unitaires deéfinis
et établis pour chaque item par le titulaire aux quantités réellement exécutées et réceptionnées,
conformément aux descriptions figurant au bordereau des prix-détail estimatif et aux conditions
particuligres du marche.

ARTICLE N°18 : MODALITES DE PAIEMENT

Tous les prix du présent marché seront établis en tenant compte de toutes les taxes et charges
diverses, y compris la taxe sur la valeur ajoutée 'T.V.A", Toutefois et dans le cadre de I'article
I'article 92 (I-6°) du Code Générale des impdts, les droits de la TVA soni exonérés au fitre du
présent marché.
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A cet effet, le titulaire devra fournir & I'OFPPT une facture pro-forma globale égale & la valeur du
marché pour permettre & I'OFPPT d'obtenir 'attestation d'exonération de la TVA.

sur la base de I'attestation d'exonération de la TVA déliviée par I'Administration fiscale
Marocdine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de
la taxe sur la valeur ajoutée en vertu de I'article 92 (1-6°) du Code Général des Impdis. ».

Société Foncigre CMC S.A. procédera au paiement des articles livrés et réceplionnés conformes.

1) Moddlités de paiement pour livraison directe sur le Site benéficiaire

Le titulaire adressera & la Société Fonciére CMC S.A. les documents constituanis le dossier de
paiement suivants :

« LesFactures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, le numéro de la
facture, 'objet et le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire (s). ['"arrété du montant
de la facture en chiffre et en lettre.

¢ Les bons de dépdt portant les dates de livraison diment signé et cacheté par les
représentants du site bénéficiaire .

« Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numéros des livres journal et
inventaire.

» Les Copies du PV de vérification de conformité technique.

« Les attestations des polices d’assurances de I'année de I'exécution du marché.

¢ Le planning prévisionnel de livraison

e Le PV de la formation si le marché le prévoit.

Les sommes dues au tituldire seront réglées sur son compte dont le numéro est précisé dans ' acte
d'engagement.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d’un avenant.
2) Modalités de paiement pour livraison sur I'Enirepdt dédié ;

a) Livrdison surl'Entrepdt dedié .

e En cas de livraison dans I'entrepdt dédié, La Société Fonciere CMC S.A. procedera au
paiement des articles liviés et réceptionnés conformes sur la base des PVs de vérification
de conformité techniaue et essai de marche & hauteur de 65% du montant global de la
facture.

Le fitulaire adressera & la Société Fonciére CMC S.A. les documents constituants le dossier de
paiement suivants :

¢ Les Faclures en cing exemplaires originaux portant la date de la facture, le numéro de la
facture, I'objet et le numéro du marché, le(s) site(s} bénéficiaire (s), I'arrété du montant
de la facture en chiffre et en letire.

e les bons de dépdt portant les dates de livicison doment signé et cacheté par le
Magasinier de I'entrep6t dédie.

» Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numéros des livres journal et
inventaire. '
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Les Copies du PV de vérification de conformité technique et essal de marche

Les attestations des polices d'assurances de I'année de I'exécution du marché.

Le planning prévisionnel de livraison

Une leftre d'engagement signée par le fitulaire afin d'effectuer les opérations
d'instaliation et de formation nécessaires aprés I'acheminement du matériel vers le Site
bénéficiaire

Les sommes dues au fitulaire seront réglées sur son compte dont le numéro est precisé dansl'acte
d'engagement.

Tout changemenit du numéro de compte doit faire I'objet d'un avenant.

b) Liviaison et acheminement vers le Site Bénéficiaire :

Le reliquat de 35% sera régié aprés I'acheminement et I'installation du matériel dans le Site
bénéficiaire.

Le fitulaire adressera & la Société Foncigre CMC S.A. les documents constituants fe dossier de
paiement suivants :

« Les Factures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, fe numéro de la
facture, I'objet et le numéro du marché, lefs} site(s) bénéficiaire (s), I'arrété du montant
de la facture en chiffre et en lettre.

« Les bons de dépét portant les dates de livraison dOment signé el cacheté par les
représentants du site bénéficiaire

« Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numéros des fivres journal et

inventaire.

Les Copies du PV de vérification de conformité technique.

Les attestations des polices d'assurances de I'année de 'exécution du marché.,

Le planning prévisionnel de livraison

Le PV de la formation sile marché le prévoit.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant
donner crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d'engagement. Les
paiements se feront sur la base du montant Hors Taxes, conformément aux dispositions prévues
par la Code Générale des Impots.

Dans le cas o ladite exonération n'est plus applicable, le Maitre d'ouvrage paiera la TVA
conformément aux régles de de droit commun.

Aussi, les prestations de service réalisées pour le compte du maitre d'ouvrage par une entreprise
non résidente sont soumises & I'impdt sur les sociétés au taux de 10% de ces prestations. Cel
impo6t est prélevé du montant desdites prestations sous forme de retenue a la source. Une copie
de I'attestation du versement de cet impét sera remise au prestataire, & sa demande. Pour les
entreprises originaires de pays ayant signé avec le Maroc une convention destinée a éviter les
doubles impositions, la retenue & la source est déductible desimpots dus dans leur pays d'origine.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d'un avenant.

W
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ARTICLE N°19 : UTILISATION DES DOCUMENTS CONTRACTUELS ET DIFFUSION DE RENSEIGNEMENTS

FPPT

e debitvente -

Le titulaire, sauf consentement préalable donné par écrit par I'OFPPT, ne communiquerd le
marché, ni aucune de ses clauses, ni aucune des spécifications, des plans, dessins, fraces,
&chantilions ou information fournis par I'OFPPT ou en son nom et au sujet du marché & aucune
personne aufre gu'une personne employée par le titulaire & fexécution du marche. Les
informations transmises & une telle personne le seront confidentiellement et seront limitées a ce
qui est nécessaire a ladite exécution.

Le titulaire, sauf consentement préalable donné par écrit par I'OFPPT, n'utilisera aucun des
documents et aucune des informations énumérés dans le paragraphe précédent, si ce n'est
pour l'exécution du marché.

Tout document, autre que le marché lui-méme, énuméré dans le 1er paragraphe demeurera la
propriété de'la Société Fonciére CMC S.A. et tous ses exemplaires seronf renvoyes a I'OFPPT sur
sa demande, une fois les obligations contractuelles du titulaire exécutées.

ARTICLE N°20 : BREVETS

Le titulaire garantira la Société Fonciére CMC S.A., contre toute réclamation des tiers touchant
& la contrefacon ou & l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une margue commerciale ou
des droits de création industrielle résultant de 'emploi des équipements ou d'un de leurs éléments
au MAROC,

ARTICLE N°21 : SOUS-TRAITANCE

Toute sous-traitance éventuelle au titre de ce marché se fera dans les conditions de |'article
n°141 du réglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°22 : DOMICILE DU TITULAIRE

Le titulagire du marché est tenu d'élire domicile au Maroc qu'il doit indiquer dans l'acte
d'engagement ou le faire connaitre au Mdaitre d'Ouvrage Délégué dans le délai de quinze {15}
jours & partir de ta nofification, qui lui est faite, de l'approbation de son marcheé.

Faute par lui d'avoir satisfait & cette obligation, toutes les notifications qui se rapporfent au
marché sont valables lorsqu’elles ont été faites au siege de I'entreprise dont 'adresse est
indiquée dans le cahier des prescriptions spéciales.

En cas de changement de domicile, le titulaire est tenu d'en aviser le Maitre d'Ouvrage Délégue,
par lettre recommandée avec accusé de réception, dans les quinze (15} jours suivant la date
d'intervention de ce changement.

ARTICLE N°23 : VALIDITE DU MARCHE

Le marché ne sera valable, définitif et exécutoire qu'aprés sa signature par I'autorité _
compétente de la Société Fonciére CMC S.A. ou par son délégataire doment désigné et son
visa par le Contréleur d'Etat, torsque ledit visa est requis. '
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ARTICLE N°24 : DELAI DE NOTIFICATION DE L’APPROBATION DU MARCHE

OFPPT

2.4 .
ol Pelvgrite. 7

L'approbation du marché doit &ire notifiée & l'attributaire dans un délai maximum de soixante-
quinze {75} jours & compter de la date d’ouverture des plis.

Les conditions de prorogation de ce délai sont fixées par les dispositions de I'article 136 du
réglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°25 : GARANTIE

Le titulaire garantit que tout I'équipement livré en exécution du marché est neuf, n'a jamais été
utilisé, est du modéle le plus récent en service et inclue toutes les dernieres ameliorations en
matiére de conception et de matériau sauf si le marché en a disposé autrement.

Le titulaire garantit en outre que tout I'équipement livié en exécution du marché n'aura aucune
défectuosité due & sa conception, aux matériaux utilisés ou & sa mise en ceuvre (sauf dans le
cas ou la conception et/ou le matériau requis par les spécifications du marcheg), qui peut se
révéler pendant I'utilisation normale de I'équipement livié, dans les conditions prévalant dans les
établissements de la Société Fonciere CMC S.A..

Pendant la période de garantie, les techniciens du fournisseur inferviendront dans un délai de 15
jour & partir du lendemain de la nofification au fournisseur par I'OFPPT des pannes des
équipements concernés.

Les frais de récupération ou de remplacement des équipements défectueux sont & la charge
exclusive de ce dernier.

ARTICLE N°26 : RETENUE DE GARANTIE

Conformément & I'Article 64 du C.C.A.G-T, une refenue d'un dixiéme (1/10) sera effectuée surle
montant des acomptes.

La retenue de garantie cessera de croiire lorsqu'elle aura atteint sept pour cent (7 %) du montant
initial du marché augmentié le cas échéant du montant des avenants.

Toutefois, cetle retenue de garantie pourra étre remplacée, a la demande du titulaire, par une
caution personnelle et solidaire dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur,

N.B : Pour le fitulaire étranger, le cautionnement de la retenue de garantie doit éfre avalisé par
une bangue marocaine.

ARTICLE N°27 : DELAI DE GARANTIE

Le délai de garantie est fixé & Une année [01) pour les prestations objet du marché. Il court &
partir de la date de la demiére réception provisoire de ces équipements sur le Site bénéficiaire.
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Le délai de garantie suscité concerne tous les items mentionnés dans le bordereau des prix -
détail estimatif, et est exigé du titulaire aprés la date du procés-verbal de réception provisoire.

ARTICLE N°28 : RESTITUTION DES CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF ET PAIEMENT DE LA
RETENUE DE GARANTIE.

En application des dispositions de I'arficle 19 du CCAGT, le cautionnement provisoire est restitué
au tiulaire du marché ou la caution qui le remplace est libérée aprés que le titulaire aura rédlisé
le cautionnement définitif.

Le cautionnement définitif est restitué, sauf les cas d'application de I'arficle 79 du CCAGT, et le
paiement de la retenu de garantie est effectué ou bien les cautions quiles remplacent & la suite
d'une mainlevée donnée par I'OFPPT au nom ef pour le compte du Mdaitre d'Ouvrage des la
sighature du procés-verbal de la réception définitive des équipements objet du marché.

ARTICLE N°29 : ASSURANCE ET RESPONSABILITES

En application des dispositions de I'article 25 du CCAGT, le titulaire doit souscrire, conformément
& la législation et & la réglementation en vigueur, les polices d'assurances qui doivent couvrir les
risques inhérents a I'exécution du présent marché.

ARTICLE N° 30 : REGLEMENT DES CONTESTATIONS

En cas de contestation entre 'administration et le titulaire, il sera fait recours & la procédure
prévue par les articles 81, 82 et 84 du Cahier des Clauses Administratives Générales applicables
aux marchés de Travaux {CCAGT). Si cette procédure ne permet pas le réglement du lifige, celui-
ci sera soumis & la juridiction marocaine compétente statuant en matiére administrative,
conformément & Farticle 83 du Cahier des Clauses Administratives Générales applicables aux
marchés de Travaux (CCAGT).

ARTICLE N° 31 : NANTISSEMENT

Le nantissement du présent marché se fera selon les mémes modalités prévues par la loi n°
112-13 relative au nantissement des marchés publics, Ainsi, pour le nantissement du marché,
le Mditre d'ouvrage délégué remet au titulaire du marché, sur sa demande et contre
récépissé, une copie du marché portant la mention « exemplaire unigue » diment signée et
indiguant que ladite copie est délivrée en unique exemplaire destinée & former fitre pour le
nantissement du marché public, conformément aux dispositions du dahir n® 1-15-05 du 29
rabii Il 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi n® 112-13 relative au nantisserment
des marchés publics, étant précisé que :

+ La liquidation des sommes dues par la Fonciére CMC en exécution du présent marché
sera opérée par les soins du Directeur Général de I'O.F.P.P. T ou son délégataire.
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+ le Directeur Général de I'OFPPT ou son délégataire est chargé de fournir au fitulaire du
futur marché ainsi gu'd bénéficier des nantissements ou subrogations les renseignements, qui
ont étés prévus & 'article 8 du dahir susvisé.,

FPPT

foide Butvents )

+ les paiements prévus au présent marché seront effectués par le PDG de la Fonciére ou
son délégué le cas échéant.

Les frais de timbre et d'enregdistrement de |'original du présent marché ainsi que de
I'exempilaire unique sont & la charge du fitulaire du marché.

ARTICLE N°32 : RESILIATION DU MARCHE.

Le marché peut étre résilié par la Société Fonciére CMC S.A. en concertation avec I'OFPPT de
plein droit dans tous les cas de figure prévus par les textes en vigueur {le Décret n°® 2-14-394 du
06 Chad@ibane 1437 {13 mai 2016} - CCAGT ef réglement des marchés de I'OFPPT approuvé ie 18
Chadibane 1435 {16 Juin 2014).

ARTICLE N°33: MESURES COERCITIVES.

Il sera fait application des mesures coercitives prévues la CCAG-T, notamment celle prévues par
son chapitre Vill,
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La Fode i Avenir

Acquisition, installation et mise en service d'un systéme de traitement d'eau osmose inverse pour
ia ferme pédagogique de NADOR,

Les marqgues commerciales, références au catalogue, appellation, brevet, conception, type, origine ou producteurs
particuliers qui sont spécifiés au niveau de « Désignation et caractéristiques techniques » ne le sont qu’a défaut
d’autre moyen suffisamment précis et intelligible de décrire les caractéristiques des prestations requises.

Items

Désignations et caractéristiques techniques

1 Systéme de traltement d'eau osmose inverse

Descriptif technique De I'installation d’une station de dessalement de 4 m3/h
1.1. Pompe d’Alimentation en eau brute/contre lavage des filtres

+Systéme de Pompage adapté de débit
+Coffret de commande et de protection avec variateur de vitesse de marque reconnue.
+Coffret avec variateur et démarreur.
«Débit= débit d’alimentation/contre lavage filtre environ 10 m3/h
+Le matériel de construction de la pompe doit &tre résistant & la corrosion par la salinité,
*Tuyauterie
v" Aspiration en conduite flottante en PEHD
v' Ballons gonflables A3 en nombre suffisant,
v Clapet crépine Anti-retour
v Céne de réduction en aspiration et refoulement en acier galvanisé a chaud.
v Conduite PVC de liaison Bassin-Station.
*Instruments :
v Vanne 4 air automatique.
v Manométre de 0-10 bar en inox
¥ Vanne d’amorgage.
sAccessoires !
v Accessoires nécessaires pour installation et mise en marche.
v Composantes électriques doivent étre de marques reconnues.

1.2. Systéme de Filtration .
+1 bouteille filtrante
+Un systéme de filtration tenant en compte la turbidité de I’eau d’environ
v' Débit environ 10m3/h
v" Débit de contre lavage : Environ 30 m/h.
v Débit maximale du filire : Supérieur au besoin avec un minimum de 10% (environ 13 m3/h)
*Minéraux du lit filtrant :
Le média filtrant & mettre A I’intérieur des filtres doit avoir les caractéristiques ci-apres :
Certifié pour filtrer jusqu'a | micron.
Nécessite un débit de contre lavage plus petit.
Hydrophobe
Résistant aux bactéries (par biofilm)
Délivre un SDI <3,
Absorbe toutes les substances organiques (huiles, graisses, etc.) y compris les hydrocarbures et
les micro- plastiques.
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v’ Résiste aux agents oxydants, a tous les produits chimiques, aux TDS élevés et 4 la salinité.
Fonctionne également 4 hautes et basses températures et résistant au pH,
v Nombre de couche : Minimum 4

Dimensions du réservoir : permettant au média une profondeur de filtration suffisante tout en laissant 40%
du réservoir vide, ce dernier doit avoir une hauteur suffisante.
*Matériau du réservoir : résistant 4 la salinité et ’humidité :
«Contrgle du lavage :
v Automatique 2 partir de ’automate de la station.
*Vannes automatiques motorisée (non pneumatique) :
v" 05 vannes papitlon & moteur

1.3. Systéme <'osmose inverse : :

«Filtre & cartouche
v 1 Filtre Mutli-cartouche 5 éléments de 30 pouces
v" Finesse de filtration ; 5 microns environ
v’ Matériel : UPVC/INOX résistant a la salinité.
v Pression de fonctionnement ; 4 bar minimum
v Débit Max : = au minimum 12 m3/h

*Pompe a haute pression

Systéme de pompage adapté haute pression

Capacité ; minimum1! m3/h 4 60 bar

Puissance BEn kW : environ 30 kW

Matériel : Duplex

Variateur de vitesse

ANENENENAN

sMembrane :
v" Nombre : > Débit de production de la station soit 7 éléments minimum
v" Dimension : environ 8"x 40" résistant au colmatage.
*Module 4 membrane :
v" Nbre de modules et (Nbre éléments) : | tube de pression de 7 éléments
v" Diameétre environ 8
v" Pression : minimum [000 psi.
v’ Matiére de fabrication : FRP
*Contréle de conductivité :
v Contréleur de Conductivité avec Ecran numérique fixé sur le panneau et une Sonde de
conductivité avec compensation de Température
+Contrble de Débit
v Débitmétre eau de permeat
v' Débitmétre eau de rejet

*Contrdle de la pression : au minimum 2, a l'entrée et i la sortie de la pompe haute ptessxon.

«Manomeétres : 2 manométres 3 prise arriére en Inox pour indiquer la pressnon Cﬂ entlee/smtle de‘; dlffel entes
composantes du systéme s
*Vannes automatiques
*Vanne, réglage débit :
v Vanne & volant
v Emplacement : Ligne de vidange
*Tuyauterie :
v A la ligne haute pression : en Duplex

Lo -
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v A la ligne basse pression : en PVC
+Chassis : En INOX 304 ou Epoxy

1.4, Systéme de ringage et CIP :

*Réservoir
v" Citerne En PE : 2000 litre minimum de capacité globale
+Pompe ( pompe indépendante de la pompe Haute pression) :
v" Débit =7 39 xnombre de module & membrane
v Matériel INOX 316
v Puissance En kW environ 3 kw
*Vannes automatiques
«Vannes manuelles
flotteur de niveau

1.5. Equipement de lecture et enregistrement des données 2 distance

«Parametres : Conductivité + pression : Minimum 3 capteurs, Lié & I’automate programmable
*Emplacement carte SIM et envoi de donné avec Accés a distance.

1.6, Armoire de Commande Principal Et Panneau de contréle :
s Armoire
¥ Variateur de fréquence

du moteur, contacteur, etc.)
v" Relais pour les connexions d'alimentation et signal.

1.7. Systéme de dosage des produits chimiques :
Les produits & utiliser : chlore, Acide, SMBS, Séquestrant et Coagulant
«Les produits seront stockés dans des réservoirs en polythéne de capacité minimale de 50 1 par avec des
électrodes de niveau inférieur.
sPompes doseuses manuelles de hautes précisions (débit stable en un intervalle de pression de de
fonctionnement).

v' Capacités des pompes : 13.85 I/h & 1 bar pour le chlore et le Coagulant et 8 I/h & 4 bars pour

’acide, e SMBS et le séquestrant,

*Contrdle :
v' Communique avec le compteur d’eau brute ;
v Taux d’ lmectlon du produit fixe méme en changement de pression du systeme B
v Alarme/arrét, si niveau bas du produit chimique.

Le prestataire doit fournir :

v" Un schéma détaillé de la station.

v Eléments du circuit d'alimentation de la pompe (démarreur progressif, interrupteur de protection
pomp prog P

v" Les analyses de I’eau avant et aprés |’installation en présence d’un tepresentant de ] O.F. P _

38

"

%\/




—FONCIERE—

Y o
\./M\.S//\'

Tableau de répartition

Ttems

Désignations et caractéristiques technigues

CMC NADOR

TOTAL

Systéme de traitement d'eav osmose inverse

Lu et acceplté

N
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Annexe :
Spécifications techniques des fournitures proposees
par les concurrents
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La Vole dv ' Avenir

Acquisition, instaliation et mise en service d'un systéme de traitement d'eau osmose inverse pour
la ferme pédagogique de NADOR.

Les marques commerciales, références au catalogue, appellation, brevet, conception, type, origine ou producteurs
particuliers qui sont spécifiés au niveau de « Désignation et caractéristiques techniques » ne le sont qu’d défaut
d’autre moyen suffisamment précis et intelligible de décrire les caractéristiques des prestations requises.

lavage des filtres
*Systéme de Pompage adapté de débit
+Coffret de commande et de protection avec
variateur de vitesse de marque reconnue.
+Coffret avec variateur et démarreur,
+Débit= débit d’alimentation/contre lavage filtre
environ 10 m3/h
+Le matériel de construction de la pompe doit &tre
résistant 3 [a corrosion par la salinité,
sTuyauterie
v’ Aspiration en conduite flottante en
PEHD
v' Ballons gonflables A3 en nombre
suffisant,
v" Clapet crépine Anti-retour
v' Cone de réduction en aspiration et
refoulement en acier galvanisé &
chaud.
v Conduite PVC de liaison Bassin-
Station.
*Instruments :
v Vanne a air automatique.
v" Manométre de 0-10 bar en inox
¥" Vanne d’amorgage.
sAccessoires :
v" Accessoires nécessaires pour
installation et mise en marche,
v Composantes électriques doivent étre
de marques reconnues,
1.2, Systéme de Filtration .
+1 bouteilie filtrante
+Un systéme de filtration tenant en compte ia
turbidité de 1’eau d’environ
v Débit environ 10m3/h
v" Débit de contre lavage : Environ 30
m/h.

Items . .
Désignations et caractéristiques techniques Prop'osi.iion du A'pprecighon de
soumissionnaire I'administration
1 Systéme de traltement d'eau osmaose Inverse Margue :
L . ” D . Réiérence :
Descriptif technique De I’installation d’une station Caractéristique
de dessalement de 4 m3/h q
1.1, Pompe d’ Alimentation en eau brute/contre proposée ;
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v Débit maximale du filtre : Supérieur
au besoin avec¢ un minimum de 10%
(environ 13 m3/h)
sMinéraux du lit filtrant
v"  Le média filtrant 3 mettre 4 I’ intérieur
 des filtres doit avoir les
caractéristiques ci-aprés :

v Certifié pour filtrer jusqu'a 1 micron.

v' Nécessite un débit de contre lavage
plus petit.

v" Hydrophobe

v Résistant aux bactéries (par biofilm)

v Délivre un SDI <3,

v Absorbe toutes les substances

organiques (huiles, graisses, etc.) y
compris les hydrocarbures et les
micro- plastiques.

v Résiste aux agents oxydants, a tous
les produits chimiques, aux TDS
élevés et 3 la salinité. Fonctionne
également a hautes et basses
températures et résistant au pH.

v Nombre de couche : Minimum 4

+Dimensions du réservoir : permettant au média
une profondeur de filtration suffisante tout en
laissant 40% du réservoir vide, ce dernier doit avoir
une hauteur suffisante.
«Matériau du réservoir ; résistant a la salinité et
Phumidité :
*Contrdle du lavage :

v Automatique a partir de |’automate de

Ia station,

*Vannes automatiques motorisée (non
pneumatique) :

v 05 vannes papillon & moteur

1.3. Systéme d'osmose inverse :

Filtre 4 cartouche

v 1 Filtre Mutli-cartouche 5 éléments
de 30 pouces
Finesse de filtration : § microns
environ
Matériel ; UPVC/INOX résistant a la
salinité,
Pression de fonctionnement : 4 bar
minimum

v' Débit Max : = au minimum 12 m3/h
*Pompe & haute pression

N A
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Systéme de pompage adapté haute
pression

Capacité : minimum11 m3/h & 60 bar
Puissance En kW : environ 30 kW
Matériel : Duplex

Variateur de vitesse

SNENE RN

*Membran

[e)

Nombre : > Débit de production de la
station soit 7 éléments minimum
Dimension ; environ 8"x 40" résistant
au colmatage.
*Module 4 membrane !
v Nbre de modules et (Nbre éléments) :
| tube de pression de 7 éléments
v Diamétre environ 8 »
v" Pression : minimum 1000 psi .
v Matiére de fabrication : FRP
*Contréle de conductivité .
v Contrdleur de Conductivité avec
Ecran numérique fixé sur le panneau
et une Sonde de conductivité avec
compensation de Température
*Contrdle de Débit
v Débitmétre eau de permeat
v Débitmeétre eau de rejet

<N

«Contrdle de la pression : au minimum 2, a l'entrée
et 4 la sortie de la pompe haute pression.

*Manométres : 2 manométres & prise arriére en Inox
pour indiquer la pression en entrée/sortie des
différentes composantes du systéme
*Vannes automatiques
*Vanne, réglage débit :

v Vanne & volant

v" Emplacement : Ligne de vidange
«Tuyauterie ;

v A la ligne haute pression : en Duplex

v A la ligne basse pression : en PVC
*Chéssis : En INOX 304 ou Epoxy

1.4. Systéme de ringage et CIP :

*Réservoir
v" Citerne En PE : 2000 litre minimum
de capacité globale
*Pompe ( pompe indépendante de la pompe Haute
pression) :
v" Débit =7 a9 xnombre de module a
membrane

43

Q’J‘




e ONCIERE—

A
\,M\E/‘

“OFPP

La Vede de I Averis

v' Matériel INOX 316

v Puissance En kW environ 3 kw
*Vannes automatiques
+Vannes manuelles
flotteur de niveau

1.5. Equipement de lecture et enregistrement des
données A distance ‘

*Paramétres : Conductivité + pression : Minimum 3
capteurs, Lié 4 'automate programmable
*Emplacement carte SIM et envoi de donné avec
Accés a distance.

1.6. Armoire de Commande Principal Et
Panneau de contrile :
*Armoire
v' Variateur de fréquence
v Eléments du circuit d'alimentation de
la pompe {(dématreur progressif,
interrupteur de protection du moteur,
contacteur, etc.)
v Relais pour les connexions
d'alimentation et signal.

1.7. Systéme de dosage des produits chimiques :

Les produits & utiliser : chlore, Acide, SMBS,
Séquestrant et Coagulant
+Les produits seront stockés dans des réservoirs en
polythéne de capacité minimale de 50 | par avec des
¢lectrodes de niveau inférieur.
*Pompes doseuses manuelles de hautes précisions
(débit stable en un intervalle de pression de de
fonctionnement).
v" Capacités des pompes : 13.851/ha 1
bar pour le chlore et fe Coagulant et 8
I/h & 4 bars pour 'acide, le SMBS et
le séquestrant.

«Contrdle :

v Communique avec le compteur d’eau
brute ;

v Taux d’injection du produit fixe
méme en changement de pression du
systéme,

v Alarme/arrét, si niveau bas du produit
chimique,
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Le prestataire doit fournir :

v' Les analyses de |’eau avant et aprés
I’instailation en présence d’un
représentant de 'O.F.P.P.T

v"_Un schéma détailié de la station.
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BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF

Acquisition, installation et mise en service d'un systéme de traltement d'eau osmose Inverse pour
la ferme pédagogique de NADOR.

Systéme de traltement d'eau| U
osmose inverse

MONTANT TOTAL =

Important : Vu que les prestations objet du présent appel d’offres sont destinées uniquement & la
formation professionnelle, il y a lieu de proposer des prix prétérentlels & ce sujet.
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RAPPORT D’ANALYSES N° C188955
ANALYSES D'EAU D'IRRIGATION

Cilent : HYDRAU AGRICOLE DE L'ORIENTAL Laboraiolre : LABOMAQ

Localisation : Nador/Bouarg Dale de préfévement : 23/12/2022

Site de prelevement ; T°C de préldvement : Amblante

Locallsalion GPS : N:- / W:- Date de réceptlon : 24/12/2022

Nature de I'échantilfon ; Eaux De Puils Dale de fin d'analyse : 30/12/2022

ldentification de Y'échantilion : -Puits OFPPT - Eaux D'irrigation Dale d'éditlon ; 30/12/2022

Déscription de I'échantillon : Préleveur: £L MOUSAUI Khalid -
TABLEAU DE RESULTATS

GATIONS - Méthodes tiValeutn Ilmgﬁ?‘ ;tﬂg}\\gs&!‘éswl..l!] EAL T
Sodium (Na} NM ISO 11885-2014 6599.0 287.08 3 meqft

Potassium (K} NM ISO 11885-2014 262.90 8.73 -

Magnésium (Mg} NM ISO 11885-2014 944,70 77.74 -

Calcium (Ga) NM IS0 11885-2014 658.80 32,88

Ammonium (NH4) Flux continu <0.02 <0,01

ANIONS . . ’ ’ ’ Méthodes . ’ B £ 1A 7117) ﬁﬁgﬁ%g}%ﬁ}\s’iﬂ?ﬁéi]wﬁ)EAU”‘“
Chiorures {CY) Flux continu 14618.44 412,38 10 megA

Sullales (S04) NM ISO 11885-2014 3120.0 64.08 5 mea/l

Carbonates (CO3) NM ISO 9963-1-2001 0 ) 0 -

Blearbonates (HCO3) NM IS0 9963-1-20014 492.4 8.07 8,5 meg

Nitrates (NO3) Flux conlinu 10.14 0.17 2,5 meagA
Dihydrogénophosphates (H2ZPO4) NM IS0 11885-2014 <0.02 <0,01 -

— : ey
OLIGO-ELEMENTS Méthades Vateuts limflas adinlsslbles VLAY EAU

Cuivre {Cu) (HNM1SO 11885-2014

Zing {Zn) (DNM IS0 11885-2014 —— T
Fet (Fe} (INM ISO 11885-2014 5mgfl
Manganése (Mn) (INM ESO 11885-2014 0,2 mgA
Bore (B) NM 1SO 11885-2014

PARAMETRES PHYSICO-CHIMIQUES Méthodes - Vivaledis liiles ailinsslbles VLATEAY
PH {(HNM 1SO 10523-2012 7.63 6,5-8,4

Extrait sec (g/) NM 03.7.019-1891 25.15 2g/t
Conduciivité Eléclrique (msfem) NM ISO 7888-2001 39.3 3 mmhos/cm
% Sodium,soluble - - / 4
Carbonates Résiduel ASC - - / f[
Fraclion Sodium Absorbable SAR - 38.6 9,00 /
N
Responsable de section Directeur du laboratoire

t

¥ 5 ABDELILLAR
}{ - Casakblanca '
" 22.34.68.90/ a6

(1) essal acerédité

(2} Source (VLA) : Bulletin offlctel N°5062 du 30 Ramadan 1423(5-12-2002}
Les résultals ne se rapportent qua Féchantillan sonls A 'essai.
La reproduction de ce rapport n"est atdorisée quoe sous sa forme Intégpala
Les résultals s'appliquent a Féchantilfon fef o'il a £té regu
L'inferpréfation des resultats el la déclaration de conformilé ne sont pas colvertes par lacaredifation
Page 1/2

i, boulevard '.'Jzingkok ~ Roule de Zenata km 10.5 — Sidi Bainousst - 20 000 Casablanna —
Tél, : +212 522 346 890/35 — Fax | + 212 522 358 364 - conlack@ labomag.ma - sy fahomag.ma
S.ARL au capitat de 1000 000 OH ~ R.GC. ; 103029 - LF. : 01901033 - C.M.5.5.: 6284153 .- Palenle : AGGSENG2
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A Bureau Veritas Group Campany

RAPPORT D’ANALYSES N° C188955 - Complément d'analyses
ANALYSES D'EAU D'IRRIGATION

Cllent : HYDRAU AGRICOLE DE L'ORIENTAL Laboratolts | LABOMAG
Localisation : Nador/Bouarg Date de prélévement : 23/12/2022
Site de prelévement : T°C de prélévemenl : Ambiante o
Localisallon GPS : N:- / W:- Date de réception ; 24/12/2022
Nature de echantiflon ; Eaux De Puils Date de fin d'analyse : 30/12/2022
tdentification de l'échantilion : -Puits OFPPT - Eaux D'irrigation Date d'éditlen ; 30/12/2022
Déscriplion de I'échantifton : Préleveur: EL MOUSALN Khalid
TABLEAU DE RESULTATS T

Méthodes 2Critéres |

NM 03.7.019-19914

Paramétres recherchés
Solides totaux dissous

Unités

Responsable de départementee Directeur du laboratoire

1

ABOMAG

., boutevard

T4l :GOFS.QZZ.

5
} - Casablanca
14, 68.90 /956

1) essal accrédité

{2 Source (VLA) : Bullelin officlel N°5062 du 30 Ramadan 1423(5-12-2002)
tes résullals ne se rapporient qu'a Fachantilfon soumis 4 Iessai.
La reproduction de ¢s rappot 'est autorisae gue sous sa lema intdguals
Las résulfats s'appliquent a L echantillon tel (uit i ¢ reqgu
L'inferprélation des résuitals et la déclaration de conformité ne sont pas colvertes par I'acoréditation
Page 2/2
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